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Amin Maalouf’un “Tanios Kayas1” Adli Romaninin
Teknik ve Tematik Ac¢idan Incelenmesi

Mustafa Gordebil*

Oz

1949 Liibnan’da dogan ve halen Fransa’da yagsayan Amin Maalouf, Modern Arap
edebiyatinin son donemde eser vermis onemli yazarlarindan biridir. Ekonomi ve
sosyoloji boliimleri okuyan yazar, romanlarinda dogup biiylidiigii cografyay1 basarilt
bir sekilde islemektedir. 1986 yilinda yayimlanan ve yazara Fransiz-Arap Dostluk
Odiiliinii kazandiran Afrikali Leo romaninin ardindan Tanios Kayast adli romaniyla
da yazar, Goncourt Odiilii'ne layik goriilmiistiir. Tanios Kayasi roman1 Fransizca
kaleme alinmig, daha sonra Arapgaya ¢evrilmistir. Fransizca ismi Le Rocher de
Tanios’dur. Konusunu yasanmis bir hikdyeden almis olan romanda Mehmet Ali
Pasa’nin idaresindeki Misir’da seyhler, derebeylikler ve emirler arasinda yasanan
miicadelelerle birlikte Fransiz Ihtilili'nin bolgedeki yansimalari ele alinmustir.
Roman dokuz boélimden olusup bolimler gecis adi altinda verilmistir. Bu
boliimlerde Ingilizlerin ve Fransizlarn bolgedeki hakimiyetleri adina girdikleri
siyasi rekabet, Fransiz Ihtilali'nin feodal yonetim iizerindeki etkileri, halkin
idareciler tarafindan ezilmesi, Hiristiyan Araplar arasindaki mezhep kavgalari,
smifsal ¢atigmalar ve adaletsiz yonetim gibi sosyal problemler islenmistir. Tiir
olarak sosyal roman sinifinda kabul edilen eserde agk ve sadakat konulart da 6n
planda tutulmustur. Modern roman tiiriiniin edebi 6zelliklerini basarili bir sekilde
tagtyan roman, bircok dile c¢evrilmis ve ¢evrildigi dillerde biiyiikk bir okuyucu
kitlesine ulagmistir. Bahsi gecen dneminden dolay1 eser bu ¢alismaya konu olmus ve
genel roman ¢oziimleme yontemiyle olay orgiisii, tema, anlatici, zaman, mekan, kisi
kadrosu, dil ve Uslup basliklar1 altinda incelenmistir.
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Technical and Thematic Analysis of Amin Maalouf’s Novel The Rock of Tanios

Abstract

Amin Maalouf who was born in Lebanon in 1949 and still living in France, is one of
the most important writers of modern Arabic literature. The author, who studied
economics and sociology, manages the geography where he was born and raised in
his novels successfully. Following the novel Leo The African which was published
in 1986 and won the French-Arab Friendship Award, he was awarded the Goncourt
Prize for his novel The Rock of Tanios. The novel was written in French and
translated into Arabic later. The French name is “Le Rocher de Tanios”. The novel
is based on a lived story. In the novel, the reflections of the French Revolution in the
region and the struggles between feudal lords and commandments in Egypt under
Mehmet Ali Pasha were discussed. The novel consist of nine chapters and the
chapters are given under the name of transition. In these chapters, social problems
such as the political competition entered by the British and the French in the region,
the effects of the French Revolution on the feudal administration, the oppression of
the people by the rulers, the sectarian fights between the Christian Arabs, the class
conflicts and unjust administration were discussed. The genre is accepted as social
novel. In the novel love and loyalty issues are prioritized. The novel, which
successfully carries the literary characteristics of the modern novel genre, has been
translated into many languages and has reached a large audience in these languages.
Because of its importance, the work has been the subject of this study and it has
been examined under the headings of plot, theme, narrator, time, place, person staff,
language and style by general novel analysis method.

Keywords
Modern Arabic Literature, Amin Maalouf, The Rock of Tanios, Arabic Novel.
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Extended Abstract

The genre of novel in Arabic literature has continued to develop since the
modern era. The process that started with novels translated from Western
literature in the Arab world was replaced by original works written in this
genre. The writers who have produced many novels such as historical, social
and psychological novels have contributed to the development of novel art in
the Arab geography.

Amin Maalouf’s novel, The Rock of Tanios, was inspired by an event in
the late 19th century. In the novel psychological turbulence and difficulties
of a child who learns that his father is not his real father and who has
identitiy problems are told in a gripping way. The social and political
problems of Mehmet Ali Pasha period, which is the subject of many literary
works in the modern period in Arabic literature, are explained in the novel
with author’s own perspective.

The author discusses the struggle between Egypt’s sheikhs, feudal lords
and orders, the reflections of the French Revolution in Egypt and the effects
of the events on the mountainites. History reveals that the cause is not the
pawns but the external forces waiting to change order and exploit humanity.
In the novel narrated the life of a son who fell in love at the age of 16 and a
murdering father in the name of his son’s love. They escaped to Cyprus
together and at the age of 18, Tanios found himself as the key man in the
salvation of the area.

The main theme that the author wants to give to the reader within the
framework of these issues is the negativity of the living conditions offered of
the people of the period and the public’s acceptance of it blindly. Tanios, as
the hero of the novel, is extremely uncomfortable with this situation of the
people who are stuck between the great powers competing in the domination
of the region and the local government that has become a party to them. In
fact he lost his hope that aforementioned problems would be corrected and
chose to disappear. Because he had been to among the public and among the
managers.
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In the novel, the author is the narrator and he lived after the events. He is
a subjective observer narrator as a narrator type and he is one of the village
where the events take place. His grandfather and some elderly relatives
witnessed the events described in the novel.

The novel has a very crowded personal staff. When the period and events
described in the novel take its subject from a real story, it is seen that this is
necessary. Citizens of different ages, sexes and positions, even citizens of
different countries and many of them are real, are presented to the reader as a
wide spectrum in the novel.

The narrator in the novel did not witness the case time. He was born after
the events of the novel and describes an incident that took place about two
hundred years ago. At this point, besides the case time, a fictional narrative
time can also be mentioned. Later transfer technique was used as the
narration time. The time of the events described in the novel is chronological
and there are also reversals and forward jumps.

The author used a wide geography as concrete space in the novel. The
incident takes place mostly in Kfaryabda, one of the mountain villages of
Egypt under the rule of Mehmet Ali Pasha. The author, who wanted to
emphasize the periodic problems of the peoeple of the region, chose this
village as a symbol.

In the novel the author aimed to present the people of the novel in the
context of the social relations between each other and frequently used the
speaking language. The use of transpose as a language feature in the novel
is also quite common and there are also local uses and slang words. In
addition to the language features so far, it is seen that the author also
benefited from different styles in the novel. He frequently used critical style
in his criticism of society, events and people. He occasionally used sarcastic
and dramatic styles.
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Amin Maalouf’un “Tanios Kayas1” Adli Romaninin
Teknik ve Tematik Acidan Incelenmesi

GIRIS

Arap edebiyatinda Cahiliye déneminden itibaren yazili veya sozlii pek
cok anlat1 tiirtiniin kullamldig1 goriilmektedir. Cahiliye siirinde ve Kuran’da
gegen, sonraki donemde de ¢esitli edebiyat kitaplarina serpistirilmis kissalar,
insanlar arasinda anlatila gelen masal Ornekleri, seyahatnameler ve

makameler gibi farkli anlatim tarzlari Arap edebiyatinda nesir tiirtinii
olusturan unsurlardir.?

Arap diinyasinda sosyal, siyasal ve kiiltiirel hayatin gelisimindeki yeni
merhale XVIIL. yilizyilin sonlarinda basta Misir ve Suriye’ye diizenlenmis
olan Fransiz seferlerinden sonra baslamistir. Bu seferler sonucunda
Araplarin Bati ile iliskileri 6nemli Ol¢lide gelismis olup bu dénem Arap
edebiyatinda modern dénem olarak isimlendirilmistir.?

Arap edebiyatinda bahsi gecen nesir tiirleri modern doneme yakin
zamana kadar cesitli denemelerle gelismis ve bu donemde yerini modern
anlamda yazilmis hikdye ve romanlara birakmustir. Siir ve hikdye gibi diger
edebi tiirlerle birlikte roman tiirii, bu dénemden itibaren geliserek varligini
devam ettirmistir. Arap diinyasinda Bat1 edebiyatindan ¢evrilen romanlarla
baglayan siire¢ daha sonra yerini bu tlirde yazilan orijinal eserlere
birakmustir. Tarihi, sosyal ve psikolojik roman gibi birgok tiirde iiriin vermis
olan yazarlar Arap cografyasinda roman sanatinin gelisimine katkida
bulunmuslardir.

Roman, modern zamanlarin giigli ve etkili bir anlatim bi¢imidir.
Romanda modern zamanin toplumsal, siyasal, kiiltiirel ve ideolojik portresini
en canli kesitleriyle bulmak miimkiindiir.

Amin Maalouf’un Tanios Kayas1 isimli romani, bu tanima tam olarak
uymaktadir. XIX. yiizyillda yasanmis bir olaydan esinlenerek yazilmis bu

! Kazim Uriin, Necip Mahfuz ve Toplumsal Gergek¢i Romanlari, (Konya: Gizgi Kitabevi,
2002) s. 21-22.

2 Aida Imanquliyeva, Modern Arap Edebiyatinin Usta Kalemleri, (istanbul: 1Q Kiiltiir Sanat
Yaymecilik, 2007) s. 1.

3 Mehmet Tekin, Roman Sanati- I Romanzn Unsurlar:, (istanbul: Otiiken Nesriyat, 2017) s.
9.
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romanda, babasi zannettigi kisinin gergek babasi olmadigini Ggrenen ve
kimlik sorunlar1 yasayan bir ¢gocugun psikolojik ¢alkantilar1 ve karsilagtig
zorluklar siiriikleyici bir sekilde anlatilmistir. Arap edebiyatinda modern
donemde birgok edebiyatcinin eserine konu edindigi Mehmet Ali Pasa
doneminin sosyal ve siyasi problemleri, romanda yazarin kendi bakis acist
ile okuyucuya aktarilmistir.

Yazar, romanda olay1 anlatirken ii¢ farkli kaynaktan yararlanmistir. Bu
kaynaklardan biri romanda adi gecen kisilerden biri olan Kesis Ilyas’in
yazdigi “Daglilar Tarihgesi” isimli kitaptir. Bu kitabin béliimleri gegis adiyla
verilmigtir. Bundan dolay1 yazar romandaki bdliimleri de bu sekilde
isimlendirdigini ifade etmektedir. Bahsi gecen kaynaklardan digerleri ise
Papaz Stolton’un giinliigii ve Katirct Nadir’in yazdigr “Nadir Katircinin
Bilgeligi” isimli kitaptir. Romanda bu kaynaklardan alintilar mevcuttur.
Roman, 1993 yilinda yayimlanmis olup ayni yil yazara Fransa’daki en
Onemli edebiyat ddiillerinden biri olan Goncourt 6diiliinii kazandirmistir. Bu
oneminden dolayr Tanios Kayasi isimli roman, bu makalede genel roman
tahlili yontemiyle olay Orgiisii, tema, anlatici, kisi kadrosu, zaman, mekan,
dil ve iislup basliklar1 altinda detayli bir sekilde incelenmistir. Bu inceleme
esnasinda Isik Ergiiden’in ¢evirdigi 2019 tarihli basim esas alinmistir.

1.0LAY ORGUSU

Anlatmaya bagli edebi metinlerde olay, temel unsurlardandir. Olayin
olmadigi bir edebi metin disiiniilemez. Geleneksel anlati tiirlerinde olay
unsuru, anlatimin omurgasini olusturur.* Tanios Kayasi romaninda da yazar
etkileyici ve siriikleyici bir olay oOrgiisii ile okuyucunun Kkarsisina
¢ikmaktadir.

Romanin anlaticist konumunda bulunan yazar, Misir'in daglarindaki
Kfaryabda kdytindendir. Bu kdyde Lamia isimli bir kadin ve oglu Tanios-
kesk hakkinda birka¢ nesildir anlatila gelen bir gizem vardir. Yazar bu
gizemi merak eder ve dedesinden anlatmasmi ister. Ozellikle gocugun
ismine eklenen kesk lakabi ¢ok dikkatini ¢eker. Dedesinden ve koyiin
yaslilarindan olay1 dinler. Ayrica olay ile ilgili buldugu yazili kaynaklardan
ogrendigi kadariyla yasananlari okuyucuyla paylasir.

Romanin ana karakteri Tanios’un annesi Lamia, koyiin en giizel
kadinidir. Kocast Gerios, koylin idarecisi konumundaki Seyh Francis’in

4 Mehmet Bakir Sengiil, “Romanda Zaman Kavram1”, Uluslararasi Sosyal Arastrmalar
Dergisi, 1V, S.16 (2011), s. 430.
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koskiinde® kdhya olarak ¢alismaktadir ve esi Lamia ile birlikte bu koskte
yasamaktadirlar. Seyh, kadinlara son derece diigkiin bir karakterdir. Idare
ettigi koy halki tizerinde de ciddi bir otoritesi vardir. Kdske hizmet i¢in gelip
giden kadinlardan begendikleriyle birlikte olduguna dair dedikodular kdy
halki arasinda dolasmaktadir. Halk seyhin bu ahlak dis1 tavirlarindan
rahatsizdir. Seyh, bu koti aliskanligindan kurtulsun diye Biiyiikk Curd
derebeyinin kizi ile evlendirilir. Fakat huyundan vazge¢mez. Esi de bu
durumu istemese de kabullenir. Seyhin goz koydugu kadinlardan biri de
Lamia’dir. Bir giin Gerios’u bir bahane ile kdyden uzak bir yere gonderir.
Lamia ile bas basa kalir ve birlikte olurlar.

Lamia bu olaydan sonra hamile kalir. Bu yasak iligkinin meyvesi
Tanios’tur. Cocuk dogunca seyhin isim koymak hususundaki sahiplenici
tavr1 Gerios’ta ve halkta siiphe uyandirir. Seyhin esi ile arast bozulur. Esi
babasinin yanina gider. Onu geri getirmek seyhe ¢ok pahaliya patlar. Seyhin
kayinpederi kizim kendisi getirir, fakat yaninda alt1 yilizi askin adami vardir.
Bununla ona bir ders vermek istemektedir. Onlar1 bir aydan fazla misafir
etmek seyhe ve kdye maddi anlamda biiyiik bir kiilfet getirmistir. Koy halki
daha sonra onlara cekirgeler ismini takar. Bir siire sonra seyhe tahammiil
edemeyen karisi tekrar babasinin yanina doner.

Tanios sen sakrak bir cocukluk yasar. Fakat bir giin arkadaslar ile
oynarken koOyiin delisi Sallita ile yasadigi bir tartisma sonucu Sallita,
Tanios’un haricinde kdyde herkesin haberdar oldugu gergegi onun yiiziine
haykirir. Ona Tanios-kesk diye hitap eder. Bu hitap onun gayr-1 mesru bir
cocuk oldugunu ifade etmektedir. Kesk aslinda bir yemek adidir. Daha
onceleri seyh, birgok kadmi kesk yapmasi i¢in kdske cagirmistir. Bazi
cocuklarin bu kesk yapma ziyareti esnasinda seyhin ¢agirdigi kadinlarla
birlikte olmasiyla diinyaya geldigi kdyde konusulmaktadir. Bu siipheli
vaziyet ile oldugu diisiiniilen c¢ocuklara kesk lakabi takilir. Sallita’nin
Tanios’a kesk hitabiyla bagirip hakaret etmesinden sonra Tanios ¢ok Uziiliir
ve igine kapanir.

Romanin bir sonraki kisminda kdskiin eski kdhyas1 Rukoz’dan bahsedilir.
Rukoz bir hirsizlik sucu ile itham edilmis ve kdyden siirgiin edilmistir.
Aslinda seyh onun karisini da elde etmek istemis, bagaramayinca bu iftira ile
onu kdyden uzaklagtirmistir. Rukoz, Misir’a gitmis ve yillar sonra koyiin

5 Cevirmen Isik Ergiiden, romanin birgok yerinde gegen Seyh Francis’in koéskiinii “sato”
kelimesini kullanarak Turkgeye cevirmistir. Bu makalede ise sato kelimesi yerine doguda
daha yaygin bir kullanima sahip olan “kdsk™ kelimesi kullanilmistir. Romandan dogrudan
yapilan alintilarda ise sato kelimesi degistirilmemistir.
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yakinlarina zengin bir tiiccar olarak donmiistiir. Tanios, Rukoz ve kiz1 Esma
ile tanisir ve kisa zamanda samimi olurlar.

Bu sirada uzun siiredir babasinin yaninda bulunan seyhin karist vefat
etmistir. Seyhin Tanios ile aynm1 yaglarda olan oglu Raad kdye donmiistiir.
Taziye esnasinda Sahleyn koyiinden Diirzi derebeyi Said Bey ve onunla
birlikte Ingiliz bir papaz gelir. Papaz, Sahleyn kdyiine bir okul agmak
istemektedir ve seyhten oglunu acacagi okula gondermesini istemektedir. Bu
okul aslinda Ingilizlerin bolgedeki siyasi amaclarina hizmet etmesi icin
planlanmistir. Seyh oglunu ve Tanios’u bu okula géndermeye karar verir.

Cocuklar okula baslar. Tanios ¢ok istekli ve bilgiye actir. Papaz onun
acilar ¢eken bir ruhu oldugunu sezmistir. Bu okulun burada agilmasinin
siyasi sebepleri vardir. Koyiin stratejik konumu sebebiyle Ingiliz
idarecilerinden bazilar1 bu iki ¢ocugun varligindan haberdardir ve onlar1
takip etmektedirler. Diger tarafta Katolik seyhlerin ogullarinin Ingiliz papaz
okuluna katilmalar1 Fransizlarla isbirligi halinde olan Mehmet Ali Pasa
yonetimine agilan bir gedik ve Ingilizler icin bir {imit olmustur. Bu durum
seyhi yonetimle kars1 karsiya getirir ve seyh zor durumda kalir. Gegmisteki
vergilerle birlikte bilyiik bir vergi borcu ¢ikarilir. Odemezse de topraklarina
el konulacaktir.

Tanios bu durumu okulda papaza anlatir. Papaz ingiliz konsolosluguna
durumu bildiren bir mektup yazar. Bunun Uzerine daha sonra konsolos
olacak olan Richard Wood koyii ziyarete gelir ve senliklerle karsilanir. Vergi
miilteziminin istedigi paray1 da getirir.

Raad, okulda son derece problemli bir 6grencidir. Bir siire sonra seyh
Raad’t okuldan almak zorunda kalir. Tanios’u da o okula gondermek
istemez. Bu olay Tanios’u kisa siirede saglar1 agaracak kadar etkiler. Ne
yapar eder ailesini kendisini okula gondermeleri hususunda razi eder. Bu
okul onun hayattaki tek dayanak noktasidir. Tanios, kdyii ziyarete geldigi
zamanlarda Rukoz ve Esma ile de goriisiir. Esma’ya asik olur, o da
Tanios un agkina karsilik verir.

1838 yil1 koyde felaket yil1 olarak anilir. Hem siddetli bir deprem hem de
Misir ordusunun vergileri iyice artirmasi buna sebep olmustur. Seyh de zor
durumdadir. Tebaasinin 1srartyla garnizon komutan1 Adil Bey’i kdske davet
eder. Fakat komutan gelmek istemez. Rukoz’un evinde bulugsmak ister. Seyh
kabul etmez ama Gerios’un fikriyle oglunu gonderir. Raad, Adil Bey ile
gorilisiir, baghiliklarii bildirir. Bu goriismeden sonra Raad, Rukoz ile bir
dostluk kurar ve sik sik onun evine gider. Bu ziyaretlerin sonunda Esma’y1
babasindan ister. Tonios buna karsi c¢ikar. Rukoz’a kiziyla birbirlerini
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sevdiklerini sdyler ancak Rukoz onu kovar. Tonios ailesinin yanina gider,
Esma’y1 sevdigini ve boyle bir evlilik olursa ya kendini ya da Raad’
oldiirecegini soyler. Gerios da seyhe gidip durumu izah eder. Seyh oglunun
Esma ile evlenmesine miisaade etmeyecegini sOyler. Patrikten yardim
istemeye karar verirler. Patrik, Misir ordusu igin asker istemeye geldiginde
mesele ona acgilir. Rukoz’un evine gider onunla ve kizi ile goriisiir. Fakat
Esma’y1 kendi yegenine ister ve herkesi sasirtir. Bu durum seyhin hosuna
gitmez. Clinkii o, Rukoz’a haddini bildirmek isterken Rukoz, patrikle akraba
olmak iizeredir. Patrik de dogumu saibeli olan Tonios i¢in kiz isteyemez. Bu
duruma ¢ok kizan Gerios, daha 6nce Richard Wood’un bir ziyareti esnasinda
Raad’a hediye ettigi tiifegi alir ve adamlariyla birlikte koyden uzaklagmakta
olan Patrik’i kayaliklarin iizerinden vurur. Tonios’la birlikte Beyrut
limanina, oradan da Kibris’a kagarlar. Cok gegmeden askerler de Gerius ve
Tanios’u aramaya baslarlar.

Gerios ve Tanios, Magosa Limani’nda bir handa gizlenirler. Bir siire
sonra emirin zulmiine ugradigim ve ailesini kaybettigini sdyleyen Fehim ile,
daha sonra da Selim ile tanigirlar. Fehim ve Selim aslinda onlar1 yakalamak
icin dag emiri tarafindan gorevlendirilmis casuslardir. Onlara kendilerini
emirin diigmani olarak tanitirlar. Bu sirada Tanios, kaldiklari handa yasayan
Thamar isimli bir kadinla tanismis ve ona asik olmustur.

Bir sabah Fehim odalarinin kapisini ¢alar ve emirin 61diiglinti haber verir.
Gerios hemen kdye donmeye karar verir. Gerios Fehim ile birlikte
Lazkiye’ye donmek iizere gemiye dogru giderken Tanios, handa asik oldugu
kadinin yanma gider ve gemiye ge¢ kalir. Fehim ve Gerios kalkan gemide
giderlerken Tanius da bir sonraki gemiye binmek iizere orada kalir. Misir’a
dondiiklerinde Gerios yakalanir. Seyh, oglu Raad’t Gerios’un affi igin
gonderir. Ama orada bir katil ve oglu idam edilmeli diigiincesiyle Raad da
Gerios ile beraber idam edilir. Seyhe oglunun cansiz bedenini getiren de
Selim’dir. Seyh de emirden intikam alacagina dair yemin eder.

Tanios olanlardan habersiz adada beklerken emirin Oldiigiine dair
duyduklar1 haberin dogru olup olmadigini teyit etmek ister. Ingiliz bayrakli
bir at arabasi goriir ve ig¢indeki yetkili ile goriisiir. O da Tanios’u hemen
tanir. Ciinkii papaz okulundaki hocasi Stolton kisa bir siire 6nce oraya gelip
onu aramis ve konsolosluga onun eskalini bildirmistir. Bu Ermeni ¢evirmen
de olanlar1 anlatir ve ona tavsiyelerde bulunur.

Tanios Magosa’da olanlar1 6grenmek i¢in ugrasirken kdyde de baz
gelismeler yasanir. emirin adamlar1 koye gelir, kdske el koyar, halk: toplar.
Seyhi elleri ve gozleri bagh halkin 6niline ¢ikarip artik derebeyligin son
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buldugunu, derebeylerin ve seyhlerin koylilerin (zerinde etkilerinin
kalmadigini anlatir. Seyhin biitlin mallar1 ve makami Rukoz’a emanet
edilmistir. Halk Rukoz’a karsit bundan sonra hep bir kin besleyecektir.
Rukoz onlara bir tlirlt yaranamaz.

Bu arada Misir yonetimi, Rukoz’dan Sahleyn’e saldirmak icin adam
toplamasin1 ister. Itiraz etse de ¢ok dinlemezler ve bu iste muvaffak
olabildigi kadar kendisine deger vereceklerini sOylerler. Subaylar ve
askerler, Rukoz’un az sayida adami ile Sahleyn’e saldirirlar. Said Bey’i ve
birgok kisiyi 6ldiirtip koyii yagmalarlar. KOye geldiklerinde ertesi giin emirin
emriyle koyl silahsizlandirmaya kalkisirlar. Silahin1 vermek istemeyenler de
ormana dogru kagarlar. Diger kdylerden de emirin zulmiinden kaganlar
vardir. Bunlar bir araya gelir ve bir kalabalik olusturur. Daha sonra bu
kalabalik Osmanli ve Ingiliz casuslari ile goriisiir ve onlardan destek sozii
alir.

Bu arada Tanios da Magosa’da giinlerini emire karsi kin ve intikam
duygusu ile gecirir. Cok gecmeden Limasol’da Papaz Stolton ve bircok
Avrupa yetkilisi ile goriigiir. Bunlardan biri de Richard Wood’dur. Wood, bir
takim siyasi gelismelerden ve Tanios’u yillar once bu giinler igin
sectiklerinden bahseder. Birlikte hareket etmek igin teklifte bulunur. Tanios
da kabul eder.

Tanios’un vazifesi, artik biiyiik devletler tarafindan bdlgenin idarecisi
olarak goriilmek istenmeyen emire, siirgiine yollanacagr haberini
bildirmektir. Karsilikli siyasi hamleler igerisinde Ingiliz ve Osmanl
temsilcileri ile birlikte Tanios, emire, Malta’ya siiriildiiglinii beyan eder.
Malta, diger seceneklere gore emire daha olumlu gelir. Tanios bu inisiyatifi
ile emiri, bu azili diigmanini, babasmin katilini biiyiilk bir alicenaplilikla
6limden kurtarmis olur.

Bu mithim gorevinden sonra kdyiine donen Tanios, seyhin tahtina oturur.
Seyh, Misir hiikiimeti tarafindan siirgiine yollanmistir. Rukoz’u yaka paga
Tanios’un huzuruna getirirler. Herkes Tanios’dan bir hiikiim vermesini
bekler. Tanios, onun mallarina el konularak siirgiine yollanmasi gerektigini
sOyler. Asiler basta olmak iizere bu karara itirazlar yikselir. Bu kaos
ortaminda, Said Bey’in oglu Kahtan, Rukoz’un babasmi oldiirdiiglinii ve
kendisine teslim edilmesi gerektigini sdyler. Eger kendileri, yani Hristiyan
Diirziler tarafindan oldiriiliirse bunun siyasi ve dini anlamda Onlenemez
sonuglart olacagmi, Tanios’un bu idam hiikmiinii icra etmesi gerektigini
tavsiye eder.
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Tanios’un idam hiikmiine kars1 gosterdigi tereddiit insanlart bir anda ona
kargi dondiirir. Bu arada seyhin yasadigi ve koye donmek lizere yolda
oldugu bilgisi gelir. Tanios da hiikmii ona birakir. Koskte eskiden ailesiyle
birlikte yasadigi1 boliime gider. Artik terk edilmis olan bu boliimde, seneler
sonra annesi ile goriisiir. Tanios yorulmustur. Annesi odadan ¢ikar ve o da
kendi eski yataginda uyur. Uyandiginda Esma’y1 yaninda goriir birbirlerine
sartlirlar. Esma babasinin Olmesini istemedigini sOyler. Tanios karigik
duygular icinde Rukoz’un tutuldugu yere gider, Rukoz ve ndbetgiler
oldiiriilmiistiir.

Bu sirada seyh siirgiinden gelir. Siirgiinde gozlerine mil ¢ekildiginden
dolay1 artik gormemektedir. Seyh, Tanios’un artik oglu yerine gectigini ve
kendinden sonra onun tahta oturmasini istedigini sdyler ve onu varisi kilar.
Fakat Tanios olanlardan kendini sorumlu tutar ve bu iltifatlara tevecciih
etmez. Annesi, gormeyen seyhin gozii olmustur. Onlar1 yan yana goriince
babasinin kim oldugu ile ilgili biitiin siiphelerinden kurtulur. Disar1 ¢ikar,
kdylin ¢ikisina dogru katirci Nadir’le birlikte meseleleri konusarak yriir.
Koytin c¢ikisinda Nadir’den ayrilir. Sonra bir kayanin ilizerine ¢ikar ve
anlatilana gore orada ortadan kaybolur.

Tanios’un hayattan ve insanlardan sikilmis bir sekilde kayanin basina
cikmasi ve onu daha sonra kimsenin gérmemis olmasi, kendisiyle ilgili daha
sonra yasadigina veya oldiigiine dair herhangi bir haber alinamamis olmasi,
Tanios ile ilgili bu gizemi ortaya ¢ikarmistir. Romanin sonunda yazar da bu
konuda kendi yorumunu su sekilde yapmaktadir:

“Tanios'un goriinmez ayak izlerinin tizerinden nice insan
koyii terk etti. Aynt nedenlerden dolayr mi? Daha ziyade, aym
itkiyle ve aym diirtiiyle. Benim Dag'ym béyledir iste! Topraga
baghlik ile yola ¢ikma ozlemi! Hem siginak, hem gegit! Siit,
bal ve kanla yogrulmus! Ne cennet; ne cehennem! Araf!

Sonunda sunu bile diisiiniir hale gelmistim: Belki de,
Tanios Kayast biiyiiltiydii. Delikanli oraya oturmak iizere geri
dondiigiinde, amact diigiinmek degildi -diyordum kendi
kendime-, kimden yana, kime karsi olacagina karar vermek
degildi. Ihtiyacim hissettigi sey tamamen baskayd. Diisiinceye
dalmak mi? Seyre dalmak mi? Daha da étesi... ruhun
aydinlanmasi! Ve sezgileriyle bilmekteydi ki, bu tastan tahta
gelip oturunca, bolgenin etkisine kendini kaptirinca, yazgisi
miihiirlenmis  olacakti.  Bu  kayaya  ¢ikmami  nigin
vasakladiklarint simdi anlyyorum. Ama bunu anladigim igin,
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bos inanglarin, kuskularin temelsiz olmadigina -aklima
ragmen- inandigim i¢in yasaga meydan okuma arzum,
ayartilma arzum daha da giicliiydii. Verdigim soze hdld bagl
miydim? Pek ¢ok sey olup bitmisti... Dedemin yasadigi pek de
uzak olmayan donemden beri kdyum onca bolinme, onca
yikim, onca act tammsti ki sonunda, bir giin, daha fazla
dayanamadim.  Biitin  atalarimdan  oziir  diledigimi
muirddanarak siram geldi diye ben de ¢ikip kayaya oturdum.
Duygularimi, ruh halimi hangi kelimelerle anlatabilirim?
Zamanin, kalbimin, zekdmin c¢ekim giiciinii yitirmesi bu!
Sirtimda, hemen dag! Dibimde, giin batiminda ¢akallarin sesi
duyulan vadi! Orada, uzaklarda denizi goriiyorum, daractk
denizimi, ufka dogru dar ve uzun bir yol gibi uzanan denizi!”.°

2.TEMA

Edebi bir yapitta tema bir diisiinceden ortaya ¢ikar. O diisiince sanatgiy1
rahatsiz eden, ona inandig1, onu agcimlamak, yaymak, insanlarla paylasmak,
onu ters yiiz etmek istedigi bir diisiincedir. Ancak bdyle saglam temelli bir
diisiinceden, saglam bir tema ortaya ¢ikabilir. Aksi halde, bdyle ortaya
konulan berrak bir diisiinceden yoksun olarak belirlenen bir tema, gerek
konuya ve gerekse onun dramatize edilmesine kilavuzluk edemez, zayif ve
etkisiz kalir.’

Amin Maalouf da bu romaninda Mehmet Ali Pasa donemi Misir’inin
kirsal kesimlerindeki insanlarin yasadiklari tizerinde durmustur. Bir bakima
halkin idarecilere karsi kayitsiz sartsiz itaati ve ufuksuzlugu, bolgede
yagayan Hiristiyanlar arasindaki mezhep kavgalari, zenginlerin ve
memurlarin halk tizerindeki tahakkiimleri gibi sorunlardan sikayet etmistir.
O dénemde Ingiliz ve Fransizlarin bolge iizerindeki siyasi cekismesinin
insanlar Uzerindeki etkisi, yerel yonetimler tarafindan verilen adaletsiz
hiikiimler ve evli ciftler aras1 yas farkinin getirdigi sorunlar gibi konular1
islemistir.

& Amin Maalouf, Tanios Kayas1, gev. Isik Ergiiden, (istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2019) s.
247,
7 Ozcan Giirbiiz, “Diisiince Ile Tema ve Konu”, Kurgu Dergisi, 18 (2001), s. 102.
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2.1.Feodal Diizende Baskici Yonetim

Yazar, romaninda herhangi bir kifayet ve liyakat gozetilmeksizin,
babadan ogula gecen yonetim seklinin halka yansiyan problemli yoniine dair
isledigi temayr romanin bircok kisminda elestirel bir tarzda gdzler Oniine
sermistir:

Yore halkimin dilinde keff sozciigii hem “el” hem de
“samar” anlamina gelirdi. Bunu bir kudret simgesi ve
yOnetmenin bir aract haline sokan nice derebeyi vardi!
Tebaalarimin  isitmeyecegi  sekilde,  kendi  aralarinda
konustuklarinda atalarimin bir sozii agizlarindan hi¢ eksik
olmazdi: “Koyliiniin ensesinden samar eksik olmamali”; bu,
koyldleri daima korku icinde, omuzlar: ¢okiik yasatmak gerek
anlamina gelirdi. Samar genellikle 'pranga’, 'kamg¢t' ya da
‘angarya'dan s6z etmenin kestirme yoluydu...

Tebaasina kétii davrandigy icin ceza goren tek bir derebeyi
yoktu. Yiiksek yetkililer bu beylere pek ender kizsa da bu,
bambaska nedenlerle onun ayagim kaydirmaya kararl
olmalarindan, en ufak bahaneyle onu yok etmeye
calistiklarindandy.  Yiizyillardwr  keyfi  bir zorbalik  hiikiim
suriiyordu; ve bir zamanlar adil bir ¢ag olmussa da hatirlayan
kalmamust.

Digerlerinden daha az ag¢gézli, daha az acimasiz bir
efendiye sahip olmak bir ayricalik olarak goriiliir ve Tanri'ya,
sanki daha iyisini bahsedemezmis gibi, bu ihtimami igin
siikredilirdi.®

Romanda, yazarm okuyucuya vermek istedigi en Onemli sosyal
problemlerden biri de o donemde yasayan halkin feodal otoriteye karsi
gosterdigi, korku kaynakli kayitsiz sartsiz itaattir. Yazar bu durumu
donemsel ve bolgesel bir sorun olarak gérmiis ve romanda bu temay1
vurgulu bir sekilde iglemistir:

“O tarihte biitiin koy, tek bir derebeyine aitti. Seyhler
soyundan gelen biriydi, ama bugiin “seyhin dénemi”
dendiginde, baska da hicbir sey belirtilmediginde kastedilen,
Lamia'min golgesinde yasadigi seyhtir.

8 Maalouf, a.g.e., s. 18.
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Memleketin en kudretli kisisi o degildi. Dogudaki yayla ile
deniz arasinda, onunkinden biiyiik onlarca miilk vardi.
Kfaryabda ve ¢evresindeki birkag ciftlik onundu yalnizca, ii¢
yiiz kadar ev hiikmii altindaydi, hepsi bu! Onun ve diger
derebeylerin iizerinde Dag Emiri vardi, emirin iizerinde ise
Trablus, Sam, Sayda ya da Akka eyaletlerinin pasalart hiikiim
surliiyordu. Daha da yukarda, ¢cok daha yukarda, gokylziine
yakin yerde, Istanbul'daki Sultan vardi. Ama benim kdyiimiin
insanlart o kadar yukariya bakmiyordu. Onlara gére “kendi”
seyhleri zaten yeterince énemli biriydi.”®

2.2.Mezhep Catismalari

Ortadogu cografyasinda yasayan insanlarin birbirlerine olan baglilik veya
ayriliklarini belirleyen unsur, her zaman diliminde biiyiik Olciide din
olmustur. Inan¢ ve diisiince farkliliklarinin ayrimcilik nedeni olarak
goriildiigi, birlikte yagama sartlarinin saglikli bir zemine dayandirilmadig
ve bu nedenle siddet ve ¢atismalarin i¢ savasa kadar vardig siirecler donem
dénem miisahede edilmistir.*

Yazar da romaninda bu sorunu islemis ve konuyla ilgili bolge halki i¢inde
yasanan Ornekler sunmustur. Halkin ¢ogunlugu Katolik olan bdlgede,
Ingilizlerin dag koylerinden birine okul agmak istemesi, yazar tarafindan
siyasi bir girisim olarak degerlendirilir. Bu dogrultuda bolgede bulunan
Hiristiyanlarin arasinda cereyan eden mezhep catismalarimi da dini bir
problem olarak okuyucu ile paylagsmistir:

Bir Ingiliz'in, ister papaz olsun ister olmasin, gelip oray
mesken se¢mesi de siradan bir durum degildi. Seyhimiz, papaz
hazretleri duymadan, daha fazlasim 6grenmek istiyordu. Said
Bey’le bas basa verdiler. Orda hazir bulunanlarin her biri
onlarin sug ortakliklarimin kapsamini degerlendirebilirdi:

>

“Bir okul agma niyeti oldugunu soylediler.’

“Evet, ona bir yer gosterdim. Sahleyn'de okulumuz yok, bir
suredir bir okul acilsin istiyordum. Hatta benim oglanlar bile
oraya gidecek, onlara Ingilizce ve Tiirkce dgretmeye séz verdi.
Ayrica Arapga siirler, hatta hitabet Ogretecek. Onun yerine

9 Maalouf, a.g.e., s. 17.
10 Ahmet Baglioglu, “Suriye’de Mezhep Hareketlerinin Giincel Siyaset Uzerine Etkileri”, e-
makdldt Mezhep Arastirmalari, V1, S.2 (2013), s. 495.
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konusacak degilim ama sanirum senin oglunun da o okula
gitmesini istiyor.”

“Cocuklarimiza mezhep degistirtmeye kalkismasin sakin?”
“Hay1r, bundan konustuk ve bana soz verdi.”
“Ona giiveniyorsun demek.”

“Zekasina giiveniyorum. Cocuklarimizi ayartacak olsa, o
saat koyden kovulacagim bilir, boyle bir hatayt neden islesin?”

“Senin ve benim ¢ocuklarimizi ayartamaz, bu dogru.
Cesaret edemez. Ama koylilerimizi ayartmak isteyecektir.”

>

“Hayr bunun icin de soz verdi.’
“Oyleyse kimi kendi dinine kazanacak?”

“Bilmiyorum, belki birka¢ tiiccar ¢ocugunu, birkag
Ortodoks'u...**

2.3.Bat1 Devletlerinin Bolgedeki Siyasi Cekismeleri

XIX. yiizyilda Ingiltere, Dogu Akdeniz'de ve Osmanli Imparatorlugu
topraklarinda biiyiik ¢ikarlar1 olan bir devletti. Mehmet Ali Pasa ve Fransa
arasindaki ¢ok yakin ekonomik ve askeri iligkilerden oldukca rahatsizdi. Bu
iliskilerin ~ Akdeniz'deki Ingiliz deniz {istiinliigiini ve cikarlarini
zedeleyecegini biliyordu. Bu nedenle Mehmet Ali Pasa’nin Osmanli
Devleti’ne isyan etmesini iyi karsilamamisti. Mehmet Ali Pasa'nin giicli
yonetiminin Misir ve Suriye'ye egemen olmasi, ingiltere'nin Hindistan'a
giden deniz ve kara yolunu tehlikeye sokuyordu.?

Yazar da romaninda Mehmet Ali Pasa doneminde bolgede yasanan siyasi
cekismelere, isledigi temalar igerisinde nemli bir yer vermistir. Ozellikle
bunun halk {izerinde olusturdugu etkiyi géstermek i¢in, herhangi bir siyasi
giice taraftar olmadan, halkin bu ¢ekismelerden gordiigii zararlar
okuyucuyla paylasmistir.

Tanios koyiinden, zindancilarindan ya da koydeki asilerden
haber alamayali aylar olmustu. Ama Dogu'daki sarsintilar
Londra'daki, Paris'teki, Viyana'daki biitiin sohbetleri oldugu

1 Maalouf, a.g.e., s. 82.
12 Mehmet Kocaoglu, “Kavalali Mehmet Ali Pasa Isyam”, Osmanli Tarihi Arastirma ve
Uygulama Merkezi Dergisi OTAM, VI, S. 6 (1995), s. 202.
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kadar Kahire ya da Istanbul'daki sohbetleri de beslemekte
gecikmeyecekti. Elbette Magosa'da, handa, ¢arsilarda, Rum
kahvesinde de asil sohbet konusu buydu... Nihai miicadele sanki
baglanug gibiydi. Ve Lord Ponsonby'nin ongérdiigii gibi de
Dag'da, aymi zamanda da Dag'in hakim oldugu, Ciibeyl ile Sur
arasindaki kyn bolgelerinde cereyan ediyordu...

Avrupa devletleri, sonunda Miswr hidivinin emellerine son
vermek ftizere topgularumi ve birliklerini gondermeye karar
vermisti. Hidivin askerleri zaten yiizlerce dsi cetesi tarafindan
sirekli  hirpalaniyordu. Delikanli  génliiniin  hangi yanda
oldugunu biliyordu. Kimi giinler denizi asip bir silah edinmek
ve isyancilarla birlikte savasmak arzusu duyuyordu. Miswrlilara
karsi mi? Ona kalsa, ozellikle Emire karsi! Hafiyelerinin
Gerios'u tongaya diigiirtip idama gotiirdiigii adama karsi!
Namlusunu 6zellikle Fehim ile Selim'e dogrultmak isterdi. Evet,
bunu hayal ediyor ve yumruklarim sikiyordu. Ipte sallanan
Gerios'un goruntusi  geliyordu goézlerinin - 6nline. Hayal
uyanikken goriilen kdbusa, ofke tiksintiye doniisiiyordu. An
geciyor, savasma istegini yitiriveriyordu. Yola ¢ikmaktan baska
diisiincesi yoktu. Ama diger istikamete dogru... Batiya dogru.
Cenova'ya, Marsilya'ya, Bristol'e. Ve daha da Oteye,
Amerika'ya!

Tanios, iki diinya arasinda miydi? Daha ziyade iki intikam
arasindaydi. Biri kamn, digeri kii¢iimsenmenin intikami!*®

2.4.Evli Ciftler Arasindaki Yas Farki

Romanin kahramani Tanios’un anne ve babasi arasinda yas farki vardir.
Bundan kaynakli olarak gengliginin baharindaki Lamia son derece neseli,
babasi Gerios ise daha yasli ve sikict biri olarak tasvir edilmistir. Bu durum
Lamia’nin seyh ile birlikte olmast ve uzun yillar sonra Tanios’un gercek
babasinin kimligini 6grenmesiyle yasadig1 psikolojik ¢cokiintli seklinde ailevi
bir sorun olarak okuyucuya sunulmusgtur:

“Kart ile koca arasinda yas farki vardir.

Kiz on besinci baharinda, erkek otuzuncu kisinda.

13 Maalouf, a.g.e., s. 206.
196



Mustafa Gordebil / ISTANBULJAS Volume 2, Issue 2, 2019-2, p. 181-218.

Bu halk ozaninin sozleri, hangi kéy diigiinii icin séylenmisti?
Bu sozleri aktaran Daglilar Tarihgesi bunu belirtmiyor. Giiniin
birinde bunlarin Lamia ile Gerios i¢in soylendiklerini
ogrenirsem hi¢ sagirmam.”™

Bu konular gergevesinde, yazarin okuyucuya vermek istedigi ana tema ise
donemin insanina sunulan hayat sartlarinin olumsuzlugu ve halkin bunu korii
kortine kabul etmesidir. Tanios da romanin kahramani olarak, bdlge
tizerindeki hakimiyet noktasinda rekabet halinde olan biiyiik gii¢ler ve onlara
taraf olmus yerel yonetim arasinda sikismis olan halkin bu durumundan son
derece rahatsizdir. Hatta bahsi gegen sorunlarin diizelecegine dair imidini
yitirmis ve ortadan kaybolmay1 tercih etmistir. Clinkii halkin arasinda da
yoneticilerin arasinda da bulunmustur. Netice itibariyle ne dar ufuklu halka
sOzlinii  gegirebilmis, ne de bdlgedeki giiclerin insanlar1 hige sayarak
birbirleriyle carpigmalarina tahammiil edebilmistir.

Romanin sonunda da ifade edildigi lizere bahsi gegen hayat ne cennettir
ne cehennemdir. Yazara gore, araf her ikisinden de zordur.

3. ANLATICI

Her anlati mutlaka bir anlatictya sahiptir. Bu durum, anlatmaya dayali
tiirlerdeki temel unsurlar arasina, kaginilmaz olarak, anlatici ve bakis agisi
kavramlarinmi yerlestirmeyi gerektirir. Anlatici, yazarin sozii teslim etmek
icin ihtiyag duydugu varliktir ve kimi zaman yazarla karistirilsa dahi o
tamamen kurgusal dunyaya aittir. Bununla birlikte okuyucu ile yazar ve eser
arasindaki iliskiyi saglayan giiclii yapist nedeniyle reel diinyayla siki baglar
vardir.’®

Yazar, bu romaninda ben anlatict konumunda olup uzun siire 6nce kendi
kdylinde yasanmis bir olay1 anlatmaktadir. Bu anlati tarziyla, anlatici tipi
olarak Oznel tutumlu gozlemci anlaticidir. Dedesi ve bazi yash akrabalart
romanda anlatilan olaylara sahit olmuslardir. Biiytlikleri, yazan
cocuklugundan beri bahsi gecen Tanios kayasina yaklasmamasi hususunda
uyarmislardir. KOy halkina gore kayanin ve iizerinde kaybolduguna inanilan
Tanios un bir gizemi vardir ve bu kaya kdy halkinca tehlikeli sayilmaktadir.
Yazar bu gizemi merak eder ve arastirir. Bazen dedesinden, bazen yash
akrabalarindan olay1 anlatmalarini ister ve anlattiklarin1 okuyucuya aktarir.

4 Ae.,s. 28
15 Meral Demiryiirek, "Kurgusal Metinlerde Ikinci Kisili Anlatic1 ve Bakis A¢is1”, FSM Ilmi
Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, 11 (2013), s. 120.
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Yazar olay: aragtirirken romanda adi gegen Papaz Stolton’un giinligii ile
birlikte Kesis Ilyas’in ve Katirct Nadir’in yazdig: kitaplara ulasmis ve bu
kaynaklardan olayin bir¢cok kismina delil getirmistir:

“Tanios'un bir efsane olmanin étesinde, etten kemikten biri
olduguna dair en derinliklerimde erkenden hissettigim inanci
Cebrail'e bor¢luyum. Kanitlar ise sonradan, yillar sonra
ortaya ¢ikti. Ta ki sansim yaver gidip de gergek belgeler elime
gecince... Bu belgelerden iiciinii sik sik anacagim. Ikisi,
Tanios'u yakindan taniyanlara ait. Ugiinciisii ise yakin tarihli.
Yazari, Birinci Diinya Savasi ertesinde olen bir din adami.
Kfaryabdali kesis Ilyas! Kfaryabda benim koyiimiin ad.
Heniiz séziinii etmedim saniyorum. Ilyasn eseri su adi
tastyor: Daglilar Tarihgesi ya da Kfaryabda koyiiniin, buraya
bagl koyciik ve ciftliklerin, burada yiikselen anmitlarin, burada
uyulan &det ve geleneklerin, burada yasamis dnemli
sahsiyetlerin ve Yiice Tanrmmin izniyle cereyan etmis olaylarin

tarihi.” 18

Romanin genelinde yasanan olaylart oldugu gibi aktarmaya calisan yazar,
bazi kisimlarda kendi degerlendirmelerini de paylasir. Gergekte yasanmis bir
olaydan konusunu alan bu romanda yine o kdyde dogup biiyliyen yazarin
anlatict konumunda bulunmasi hikayenin inandiriciligini - artirmistir.
Romanda on dokuz yil siiren bir zaman diliminin kisa anlatimi
mahiyetindeki 6zetleme teknigi kullanilmistir.

4.KiSI KADROSU

Roman, oldukga kalabalik bir sahis kadrosuna sahiptir. Konusunu gergek
bir hikdyeden alan romanda, anlatilan donem ve olaylar goz Oniinde
bulunduruldugunda bunun gerekli oldugu da goriilmektedir. Farkli yaslarda,
cinsiyetlerde ve konumlarda hatta farkli iilkelerin vatandasi ve birgogu
gercek olan kisiler romanda genis bir yelpaze olarak okuyucuya
sunulmustur.

4.1.Tanios

Merkezi kisi, bir romanda yapiy1 olusturan biitiin unsurlarin merkezi
durumunda olan kisidir. Ona, temel kisi, bas kisi, asil kahraman, esas

16 Maalouf, a.g.e., s. 13.
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kahraman veya birinci derecedeki kahraman adi verilir. Romanda birincil
konumda olan bu kisi, romanin genelinde ya da ¢ogu bdliimlerinde yer alir.
Genellikle 6zne durumunda olup, diger kisiler de ona goére nesne
konumundadirlar. Bazen de edilgen bir konumu olmakla birlikte yine
romanda merkezi bir yere sahiptir.'’

Romanin adindan da anlasilacagi tizere, merkezi kisi konumunda, Tanios
isimli gen¢ bulunmaktadir. Tanios’un hayat seriiveni, donemin Misir’inda
feodal yonetimden zarar gérmiis ve bu durumdan rahatsiz oldugunu ifade
eden azinligin bir semboliidiir. Romanda, Tanios’un dogumundan itibaren on
dokuz yasma kadar yasadigi olaylar detayli bir sekilde anlatilir. Tanios,
kdytin yoneticisi konumundaki seyhin yasadigi koskte esi Lamia ile birlikte
kéhya olarak calisan Gerios’un tek ¢ocugudur. Ailesi ile birlikte koskte
yasamasi ve bu sayede yerel yonetime yakin bir konumda bulunmasi
romanin asil karakteri olarak secilmesinin sebebi olarak diisiiniilebilir.
Tanios, annesi ve babasiyla birlikte belli bir yasa kadar mutlu bir cocukluk
gecirir. Fakat babasinin kim oldugu ile ilgili bazi saibeler vardir. Romanin
sonunda anlagilacagi lizere, babasi kdhya Gerios degil, kadinlara ¢ok diiskiin
olan ve bir sekilde Tanios’un annesi Lamia’y1 da bastan ¢ikaran seyhtir.
Cocuk yaslarinda, aslinda koydeki herkesin bildigi fakat kendisinin habersiz
oldugu bu gercegi ac1 bir sekilde 6grenir ve igine kapanir:

“Ilk baslarda, Lamia'mn oglu hichir sey duymadi, kimse
onun oéntinde bundan soz etmek istemezdi. Kusagindaki herkes
gibi, “cekirge” korkusuyla biiyiimiis olsa da, yakinlarinin
tizerine bu felaketi ¢ekmis olanin kendi dogumu oldugunu
aklina bile getiremezdi. Mutlu, huzurlu bir ¢ocukluk yasadi,
hatta oburdu, sen sakrak, kaprisli bir ¢ocuktu. Koyiin maskotu
gibi olmustu biraz. Tiim masumiyetiyle bu durumdan
yararlanwyordu. Yillar icerisinde gelen kimi ziyaret¢ilerin,
vepyeni giysilerle késkiin koridorlarinda keyfince hoplayip
ziplayan bu ¢ocugu goriince ona, cahillikle ya da kotii niyetle,
“Sen seyhin oglu musun?” diye sorduklar: olmugtu. Tanios ise
giilerek, “Hayir, ben Gerios'un ogluyum,” yanitint verirdi.
Hig tereddiit etmez, aklina kotiiliik gelmezdi. 18

Tanios, bir siire sonra Ingiliz bir papazin bolgede siyasi hedeflerle agtig
okula kaydolur. Bu okul ona gore kdyden uzaklagmak ve i¢inde bulundugu

17 Riza Bagcl, “Tarik Bugra’nin Dénemegte Romaninda Kisiler ve Karakterizasyon”, Celal
Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, I, S. 1 (2004), s. 12.
18 Maalouf, a.g.e., s. 61-62.
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utan¢ verici durumdan kurtulmak icin bir vesiledir. Bu okulda, gerekli
egitimi alacak ve yeri geldiginde Ingilizler i¢in &nemli bir siyasi olayda
yerini alacaktir. Ingilizlerin bélgeye hakim olmasinin ardindan dag emirine
artik o topraklarda Ingilizlerin hiikiim siirdiigiinii beyan edecek ve onu
istedigi herhangi bir bolgeye siirgiine gonderecektir. Bundan sonra kendi
koyiine idareci olacak, yasadigi olaylar ve insanlardan yorulup gizemli bir
sekilde ortadan kaybolacaktir.

4.2 Lamia

Lamia Tanios’un annesidir. Romanda c¢ok giizel ve neseli bir kadin
karakter olarak tasvir edilmistir:

“Lamia, giizelligini bir ha¢ gibi tasirdi. Bagkasi olsa
bakislart cezbetmekten kacinmak icin ortiiniir, kaba saba
kumaglara biiriiniirdii. Ama Lamia béyle yapmazdi. Sanki 1518a
batip ¢cikmis gibiydi. Istedigi kadar értiinsiin, geri planda
kalsin, kalabaligin arasinda kaybolsun, hi¢ sasmaz kendini ele
verir, fark edilirdi; tek bir davramista bulunmasi, onemsiz bir
sey -elini sa¢ina  gotiirmesi, dikkatsizlikle bir sarki
mirtldanmasi- yetiyordu, artik ondan baska bir sey goriilmez
olur, su gibi berrak sesinden baska bir sey isitilmezdi. "

Dogal tavirlar sayesinde insanlar da onu sevmektedirler. Lamia, icten ige
seyhe karsi muhabbet beslemektedir ve onunla olan birlikteliginden Tanios
diinyaya gelmistir. Kocast Gerios’un idam edilmesinden sonra da seyhin
hizmetine devam eder.

4.3.Gerios

Gerios, Lamia’nin kocasidir. Asik suratli, sikici, dalkavuk ve korkak bir
karakter olarak tasvir edilmistir:

“Gerios boyle bir adamdi. Az konusur, az yer, nadiren
giiliimserdi. Biraz okumuslugu vardr ama yerini korumaktan ve
efendisinin tevecclhiine mazhar olmakzan baska ihtirast yoktu.
Zaten bu efendiye diiriistliikle ve titizlikle hizmet ediyordu...
Gerios hem mabeynci, hem hazinedar, hem katip, hatta kimi
zaman da swrdagti; ashinda gorevinin sinri yoktu. Efendisini

¥ Ae,s. 25.
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miilkiin, hasatlarin durumu hakkinda, su boliisiimii, vergiler,
edilen hakaretler hakkinda bilgilendirmek zorundaydi.”®

Gerios, Seyh’in yaninda kahya olarak calismaktadir. Fakat romanin
ilerleyen sathalarinda, oglu olarak bildigi Tanios’un aski i¢in Patrik’i
0ldiirmiis, Tanios’u Kibris’a kagirmis ve donilisiinde yakalanip idam
edilmistir. Bu olay onu okuyucunun goziinde fedakar bir baba haline
getirmistir.

4.4.Seyh Francis

Seyh Francis, Kfaryabda koyiiniin idarecisidir. Romaninda feodal sistemi
elestiren yazarin hedef aldigi sahislardan biridir. Kadinlara diskinliigi ile
bilinir. K&yde her istedigini yapar. Bununla birlikte halk, kendisini kotiiniin
iyisi olarak degerlendirir. Ciinkii bolgede, ¢cok daha adaletsiz ve zalim
seyhler vardir. Seyh Francis, donemin bolgesel idarecilerini temsil eden bir
tip konumundadir:

“Cogu onun gibi (Seyh Francis) giyinmisti. Kabarik siyah
salvar, ¢izgili beyaz mintan, toprak rengi takke. Ayrica herkes
ya da hemen hemen herkes onun gibi tlystz yizlerindeki pos
byiklarm yukari dogru gururla kivirmusti. Peki seyhi ayirt
edilir  kilan neydi? FElma yesili, swmali yelegi. Tipk
baskalarimin samur kiirkii ya da asasi gibi, her mevsim
giyiyordu o da bunu. Ama bunu giymese bile her ziyaretgi,
kalabaligin ortasindaki efendiyi rahatlikla fark edebilirdi;
cunkd herkes elini Opebilmek icin birbiri ardina hiicum
ediyordu ve bu seremoni, seyh Siitunlu Salon'a gegene dek,
sedirin ilizerinde her zamanki yerini alip nargilesinin
marpucunu dudaklarina gétiirene dek siirerdi.”*

4.5.Kfaryabdah Kesis Ilyas

Kfaryabdali kesis Ilyas da romanda adi gecen bir diger énemli sahistir.
Kendisinin ve esinin seyh lizerinde otoritesi vardir. Daglilar Tarihgesi isimli
bir kitap yazmustir. Yazar zaman zaman bu kitaptan faydalanir ve
ogrendiklerini okuyucu ile paylagir. Romanda her bir boliimiin gegis olarak
ifade edilmesi de bu kitaptaki benzer kullanimdan kaynaklanmaktadir:

20 Ae,s. 27.
2 Maalouf, a.g.e., s. 17-18.
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“Hikayenin devamina ge¢meden dnce, yukaridaki satirlar ve
ozellikle “gecis” diye c¢evirdigim ubur sozciigii iizerinde
durmak istiyorum. Kesis Ilyas herhangi bir yerde bu sézciigiin
tanumint vermeyi gerekli gérmemis; ama yine de kaleminin
ucuna sik sik geliyor. Ben soézciigiin anlamimi ancak parga
parca yorumlardan ¢ikartabildim. Daglilar Tarihgesinin yazart
ornegin soyle demektedir: “Ayakkabicinin ignesi kdseleye nasil
girip ¢ikarsa, yazgt da bizim igimizden 6yle defalarca geger.”
Bir baska yerde de soyle diyor: “Korkung gegisleri varligimizi
belirginlestiren ve sekillendiren yazgi...” Demek ki “gegis” hem
yazgun belirgin bir isareti -acimasiz, alayct ya da esirgeyici
olabilen bir baskin hem de olagandisi bir yasamin bir evresi,
ana noktasidir. Bu anlamiyla Lamia'min bastan ¢ikmasi,
Tanios'un hayatindaki ilk “gecis” olmustur, tim digerleri
bundan kaynaklanacaktir. %

4.6.Rukoz

Koskiin eski kahyast Rukoz, hirsizlik suguyla itham edilmis ve seyh
tarafindan kdyden uzaklastirilmistir. Bu olay ile ilgili olarak seyhe karsi kin
besleyen ve ondan intikam almak isteyen bir karakterdir. Uzun zaman sonra
zengin bir tiiccar olarak koye yakin bir yere yerlesmistir. Kizi Esma ve
Tanios birbirlerine asik olmuslardir. Gerios da Esma’y1 oglu Tanios yerine
kendi yegenine istedigi i¢in Patrik’i 6ldiirmiis ve Tanios ile birlikte Kibris’a
kagmistir. Daha sonra Rukoz, Mehmet Ali Pasa idaresine karsi ingilizlerin
yaninda olmus ve bu taraftarliginin neticesinde 6ldiirilmiistir.

4.7 . Katirc1 Nadir

Katirc1 Nadir, kdy kdy dolasan bir ¢ercidir. Romanda Fransiz ihtilali’ni
destekledigi belirtilmistir. Yazara gore, romanin kisi kadrosunda diislinen ve
akli ile hareket eden birka¢ kisiden biridir ve bu yoniiyle halk arasindaki
azinlig1 temsil eden bir tiptir. Bu durumundan dolayr Seyh tarafindan
kdyden kovulmustur. Tanios kaybolmadan once onu en son goren ve bu

~1

konuda “Nadir Katircinin Bilgeligi” isimli kitabinda bilgiler veren kisidir:

“Efendiye gore katirct biiyiik bir densizlik etmisti. Satoya stk
stk gelirdi, konusmasi, bilgisi takdir goriirdii. Gergekten de
Dag'in en bilge adamlarindan biriydi. Gerg¢i ne kiligindan ne de

2 pe., s. 39.
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mesleginden anlasiliyordu bu ama... Kulagi hep kiriste,
havadisleri, yenilikleri izler, en bilgili miisterilerine kulak
verirdi. Ama kendini dinletmeyi daha c¢ok severdi ve
dinleyenlerin niteligi onun i¢in onem tagimazdi.

Katirina binip, hayvamin ensesine kitabt dayayip, okuya
okuya yollar kat ettigi soylenirdi. Kendisini ilgilendiren bir
kitaptan soz edildigini duydu mu, kitap ister Arap¢a olsun ister
Tarkce -bu iki dili rahat rahat okurdu- onu edinmek icin bir
servet yatirmaya razi olurdu. Iste bu yiizden asla evlienmedigini
soylerdi; c¢iinkii kazandigini son kurusuna kadar kitaplara
harcayan bir kocayr hi¢bir kadin istemezmis. Béyle derdi. Ama
koyde anlatilanlar ¢ok farklydi; giizel delikanlilara diiskiin
oldugu soylenirdi, yine de hi¢ sugiistii yakalanmamisti. Ancak
seyhin ona kizginligi bu itiraf edilmemis zaafi yiiziinden degil,
Fransiz Devrimi yiiziindendi. ">

4.8.Papaz Stolton

Ingiliz papaz Stolton da romandaki &nemli sahislardandir. Bu papaz,
Ingilizlerin bolge iizerindeki siyasetlerinde onemli bir rol oynayacagii
diistindiikleri bir okul acar. Tanios, bu okulda egitim alir ve papazi ¢ok
sever. Yazar, papazin giinliik mahiyetinde kaleme aldigi notlari, Tanios’un
hayat hikayesini anlatirken 6nemli bir kaynak olarak kullanmaktadir:

“Okulumuzun kurucusu Rahip Jeremy Stolton, esiyle birlikte
1830'larin baslarinda Dag'a gelip yerlesmisti. Kiitiiphanemizde,
onun arsivlerinin, ozellikle her yil icin tuttugu giinliiklerinin,
bunlara diistiigii ¢esitli notlarin ve mektuplarimin saklandigi
kuclk bir sandik bulunmaktadir. Bunlart incelemek isterseniz,
memnuniyetle kabul ederiz, ancak bunlart disari ¢ikartmaniza
izin veremeyecegimizi anlayisla karsilayacaginizdan eminim.

Sahleyn Ingiliz Okulu'nun bugiinkii miidiirii Muhterem Peder
Ishaac'in mektubundan alint1.”**

2 Maalouf, a.g.e., s. 78.
24 pe., s. 87.
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4.9. Thamar

Thamar, Tanios’un Magosa’daki handa asik oldugu gizemli kadindir.
Tanios, karsiliksiz gercek aski bu kadin karakterde bulmustur. Ayni dili bile
konusamayan bu iki insan hayatlarina birlikte devam etmek istemisler ama
olaylar istedikleri gibi gelismemistir:

“Thamar Arap¢a'da “meyve” demek. Ama ayni zamanda
Giircistan'daki en prestijli kadin adlarindan biridir, ¢iinkii o
tilkenin biiyiik kadin hiikiimdarimin adiydi! Bu kizin ne Tiirkee
ne de  Arapca  konustugu  bilindiginde,  Osmanll
Imparatorlugu'nun biitiin topraklarinda en giizel kadinlarin
bazilarimin eski Giircii cariyeler oldugu bilindiginde artik
kuskuya yer yoktur. Kendini para karsiligi satan portakal rengi
sach bu kiz karsisinda Tanios baslangicta yalnizca bedeninin
arzularim hissediyordu. Koyiin yoksunluklariyla biiyiimiis, ask
yarasini en derininde tasiyan, daha da eskiye dayanan bir
yarast olan, gozii a¢ilmis, korku icindeki Tanios'un, on sekiz
yasinda, bu yabanci kadmin kollarinda buldugu sey, asagi
yukart bu mechul sehirde, iilkesine bunca yakin ve aymi
zamanda pek uzak bu adada buldugu seydi: Bir bekleme limani.
Aska bekleyis, geri doniisii bekleyis, gercek yasami bekleyis!”®

4.10.Diger sahislar

Bu sahislarin disinda Ingiliz diplomat Lord Ponsonby, Ingiliz konsolos
Richard Wood, Deyrun garnizon komutani Adil Bey, Sahleyn koyunin
Diirzi derebeyi Said Bey, dag emiri ve onun adina ¢aligsan hafiyeler Fehim ve
Selim ile birlikte Tanios’un gencken asik oldugu Esma da romanda adi
gecen yardimei kisilerdir.

5.ZAMAN

Roman gibi diger anlatmaya bagli edebi metinlerde de zaman kavramu,
kurgusal bir karakterdedir. Metinlerde zaman kavrami ge¢mis, simdi ve
gelecek zaman seklinde karsimiza ¢ikar. Simdiki zamanin sahip oldugu anlik
durum, onu da siiresinin kisaligindan dolay1 ge¢mis zamana yaklastirir.

% Ae.,s. 172-173.
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Zaman kavraminda var olan soyutluk, onun edebi metinlerde islenis ve
sunulus bi¢imine islerlik kazandirir.?®

Tanios Kayasi romaninda, anlatict konumundaki yazar, vaka zamanina
sahit olmamistir. Romandaki olaylarin gergeklestigi zamandan daha sonra
diinyaya gelmistir ve iki nesil once yasanmis bir olayr anlatmaktadir. Bu
noktada vaka zamaninin yaninda kurmaca bir anlatma zamanindan da
bahsedilebilir. Romanda bu zamana dair tarih olarak kesin bir bilgi
verilmemistir. Anlatma zamani olarak sonradan aktarma teknigi
kullanilmigtir. Romanda anlatilan olaylarin zamani kronolojik olup zamanda
geriye doniisler ve ileri atlamalar da mevcuttur.

Romanda anlatict Tanios-kesk ile ilgili gizemi, dedesinin anlattiklar
dogrultusunda bilir. Ayrica olayr konunun gegtigi kitap ve hatiralardan da
istifade ederek anlatmaktadir. Bu sebeple olaylarin hangi tarihlerde gegtigini
detayl bir sekilde verir.

Ilk olarak, romanin kahramam Tanios-kesk’in esrarengiz bir sekilde
ortadan kayboldugu 4 Kasim 1840 tarihi verilmekte, daha sonra bu tarihten
on dokuz y1l geriye gidilerek olaylar kronolojik olarak anlatilmaktadir. Buna
gore vaka zamani 1821-1840 tarihleri arasidir.

Tanios’un dogumu, ¢ocuklugu, ingiliz papazin okuluna baslamasi, Esma
ve Rukoz ile yasadiklari, Gerios ile Kibris’a firar etmesi, geri doniisiinde
bolgenin 6nemli siyasi olaylarinda rol almasi gibi olaylar bu tarihler arasinda
gerceklesmektedir.

“1821 yilinda, Haziran ayimin sonlarina dogru késk kahyast
Gerios'un esi Lamia bir erkek ¢ocuk dogurdu. Cocuga dnce
Abbas sonra da Tanios adi verildi. Daha masum g0zlerini
a¢manugtt ki koye hak edilmemis lanetlerin sel gibi yagmasina
yol agti. Sonradan kesk lakabryla anilacak ve herkesin bildigi
yazguyt yasayacak olan odur. Tiim omrii art arda gegislerden
ibarettir. %’

Yazar, bu olaylar1 anlatirken Misir’da Mehmet Ali Pasa yOnetimi
zamaninda yasanan siyasi ve sosyal olaylar1 i¢ ice verir. Donemin feodal
yonetimine dair elestirilerini okuyucu ile paylasir.

% Sengiil, “Romanda Zaman Kavrami”, s. 430.
27 Maalouf, a.g.e., s. 39.
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_ Romanda yasanan olaylarin birgogunun zamanina dair bilgiler mevcuttur.
Ornek olarak dordiincii gecisin ilk kisminda, Ingiliz papazin okulunun
acildig tarih verilmistir:

“Okulumuzun kurucusu Rahip Jeremy Stolton, esiyle birlikte
1830'larin baslarinda Dag'a gelip yerlesmisti... "

Yine aynmt kisimda, Papaz Stolton’un giinliigiinden Tanios ile ilgili
yazdig1 gorisleri okuyucu ile paylagilmaktadir:

“Papaz Stolton, her sabah Kfaryabda'dan gelen iki
ogrencisi arasindaki farki gormekte gecikmedi. 1835 tarihli
giinliigiine diistiigii su degerlendirme okunabilir: “Tanios.
Miithis bir bilgi acligt ve kivrak bir zekd. Ama acilar ¢eken bir
ruhun iirpertilerinin tehdidi altinda.

Dordiincti gecisin ikinci kisminda, yine rahibin giinliiglinden bazi bilgiler
tarihleri verilerek paylasilmistir:

“Papaz 12 Mart 1836 tarihli giinliigiine sunlart yazmisti:
“Bugtin ogle vakti Tanios beni gormeye geldi. Koyun iginde
bulundugu dramatik durumu anlatti. Koyiinii, kapana kisilmis
ve avcimin bigagint bekleyen bir firavun faresine benzetti... Ona
dua etmesini soyledim ve elimden geleni yapacagima soz
verdim.” %

Romanin bazi kisimlarinda, zamanda geriye gitme teknigi kullanilmistir.
Yazar, ozellikle kisiler ve olaylarla alakali bilgi verirken bu teknikten
faydalanmistir. Ornek olarak, {igiincii gegisin ikinci kisminda katirc1 Nadir’in
hikayesi, zamanda geriye gitme yontemi ile kisaca anlatilmigtir:

“Ornegin su katirci, seyyar satict Nadir... Dért yil once
satodan kovulmustu ve kendini bagislatmak icin bu durumu
firsat bilmisti... Nadir ¢ocuklugundan beri Fransiz Devrimi'nin
biiyiik  bir hayramydi... Bir giin Fransiz konsoloslugunun
kavasina tapon mallarmm satmaya gittiginde, oyle olaganiistii
bir haber duymustu ki bunu kendisine saklayamamisti. 1831
yilinda, yani bir yil énce, Fransa'da bir rejim degisikligi olmus
ve Louis-Philippe tahta ctkmisti. “Seyhimiz, gecen hafta bir
Fransiz'in anlattiklarint asla tahmin edemez.” “Cikar baklayt

28 Ae., s 87.
2 Ae., s 92.
30 Ae., s. 98.
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agzindan Nadir!” “Yeni kralin babasi devrim yanlisiymig, hatta
XVI. Louis'nin idamina lehte oy vermis.” Katirci, bitmek bilmez
tartismalarinda bir puan aldigindan, emindi. Koca tiiysiiz surati
memnuniyetle parliyordu. Ama seyh bu isi saka goérmemisti.
Daha iyi bagirabilmek igin ayaga kalkmisti: “Benim evimde
kimse boyle sozler edemez. Defol ve bir daha da buraya ayak
basma!”3!

Romanin bazi kisimlarinda, zamanda ileri gitme teknigi de kullanilmustir.
Yedinci gecisin {iglincii kisminda, emirin hafiyesi Fehim, Gerios’a kendini
emirin diismani olarak tanitir ve onu emirin Sldiigiine inandirip gemiye
bindirir. Bu kisimda, Gerios’un daha sonra basina gelen olaylar, bu teknikle
okura aktarilmig, ardindan Tanios’un ayni giin yasadiklari, anlatilmaya
devam edilmistir:

“Daglilar Tarihgesi der ki: “Fehim, emirin en kurnaz
hafiyelerinden Mahmud Burassin takma adiydi. Kendi adiyla
faaliyet yurlten Hoca Selim Kerame Efendi yonetimindeki
divanmin gozii kulagiydi. Patrigin katilini iilkeye geri getirmesini
saglamis olan stratejisi, en onemli savas basariarindandir. Bu
basar,, memleketlileri ve Misiwrlilarin  nezdinde emirin
saygimhigint artirmisti. Dizginlerin elinden kagtigini, giictiniin
azaldigimi, yaslandigim iddia edenlere, giiclii kolunu Dag'in
disina, denizlerin otesine uzatabilecegini kanitlamisti. Gerios
Lazkiye've gelir gelmez Misir ordusundan  subaylarca
tutuklanmig, sonra da asimak tizere Beytiiddin'e nakledilmigti.
Thanete ve oliime biiyiik bir metanetle karsi koydugu
nakledilir.” %

6.MEKAN

Romanin insanla, insanin yasadig1 ¢evreyle, insanin hayalleriyle ilgili bir
tiir oldugu diistiniildiigiinde insanin yagsadigi mekanin da romanda belirleyici
Ogelerden biri olmast gerektigi sdylenebilir. Bugiine kadar, mekéan
unsurunun  bulunmadigi bir romanin yazilamams olmast da bunu
gostermektedir.®

% Ae.,s. 77-78.

32 Maalouf, a.g.e., s. 184.

33 Mehmet Bakir Sengiil, “Romanda Mekan Kavram1”, Uluslararasi Sosyal Arastrmalar
Dergisi, 11, S. 11 (2010), s. 531.
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Yazar, romanda genis bir cografyayr somut mekén olarak kullanmugtir.
Olay cogunlukla Mehmet Ali Pasa idaresindeki Misir’in dag kdylerinden biri
olan Kfaryabda’da ge¢cmektedir. Bolge halkinin donemsel problemlerini
vurgulamak isteyen yazar, bu koyl ve bu kdyde yasanan olaylari bir sembol
olarak se¢mis, burada bulunan agik ve kapali mekénlari romaninda
kullanmistir.

6.1.Acik Mekanlar:

Daglik bir bolgede bulunan kdyde yiiksek kayaliklar vardir. Iglerinden
Ozellikle romanin kahramani Tanios’dan ismini alan kaya bir koltugu
andiran fiziki goriiniisii ile tasvir edilir ve romanda kullanilan acik
mekanlardan biridir. Romanin kahramani Tanios zorlu bir hayat yasamistir
ve geng yasinda bu kayaya oturarak ortadan kaybolduguna inanilmaktadir.
Bu kaya, onun goriindiigii son yerdir ve oraya oturan kisilerin de bu olaydan
sonra ortadan kaybolacagmma dair bir inanis baslamistir. Yazar da
cocuklugunda dedesinin ikazlari ile bu kayaya yaklasmaktan korkar:

“Benim dogdugum koyde kayalarin birer adi vardwr. Gemi
Kayasi, Ay1 Kafasi Kayasi, Pusu Kayasi, Duvar Kayasi, hatta
Ikizler Kayasi vardir. Bu sonuncusuna Gulyabani Memeleri de
denir. Asker Tasi denileni ¢ok onemlidir, vaktiyle birlikler
asileri kovalarken bu kayanmin ardinda pusuya yatarlarmis;
buradan daha fazla hiirmet goren, efsanelerle bunca dolu bir
baska yore yoktur. Yine de cocukluk giinlerimin manzaralart
riiyama girdiginde goziimiin oniine bir baska kaya gelmektedir.
Heybetli bir koltuk goriiniimiinde, kalgalarin kondugu yer sanki
oturula oturula yipranmig gibi cukurlasmis, yiiksek ve dUz bir
arkaligi olan ve her iki yana kolgak gibi sarkan bir kaya.
Saniyorum insan adi tasiyan tek kaya odur: Tanios Kayasi!”

Tastan bu tahti uzun siire seyretmis ama yanina yaklasmaya
cesaret edememistim. Tehlikeden korktugum icin degil; koyde
en g0zde oyunlarimiz kayaliklar arasinda gegerdi, kiiciiciik bir
cocukken bile en tehlikeli yerlere tirmanarak benden biiyiiklere
kafa tutardim. Ellerimizden ve c¢iplak ayaklarimizdan baska
sahip oldugumuz bir sey yoktu ama tenimiz kayanin tenine
yapismayt gayet iyi biliyordu ve ne kadar heybetli olsa da, buna
direnebilecek tek bir kaya yoktu.

Hayir, beni engelleyen diisme korkusu degildi. Bir inang, bir
yemindi. Bu sozii, oliimiinden birka¢ ay once dedeme vermis,
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yemin etmistim. “Biitiin kayalara evet, ama asla ona yanasma!”
Diger yumurcaklar da tipki benim gibi uzak dururlardi; aym
batil itikatten kaynakl, ayni kaygi yiiziinden! Onlar da ayva
tiyii buyiklari dizerine ellerini koyarak soz vermis ve ayni
actklamayr almis olmalyydilar: “Ona Tanios-kesk deniyordu.
Gelip bu kayann iizerine oturmustu. Bir daha géren olmadi.”>*

Dikilitag anlamindaki Belata Meydani da romanda gecen 6nemli bir acik
mekandir. Burasi énemli zamanlarda kdy halkinin toplanma yeridir. Halk
ilgilendiren meseleler onlara burada duyurulur. Bu meydanda ayn1 isimde bir
kahvehane de bulunmaktadir. Beldta meydanmi ayni zamanda cocuklarin
toplanip oyun oynadiklar1 bir yerdir. Tanios, Gerios’un babasi1 olmadigini ilk
olarak burada Ogrenmistir. Arkadaslar1 ile oyun oynarken koyiin delisi
Sallita, kendisini 1slatmis ve o da sinirlenerek onu suya itmistir. Bunun
iizerine Sallita kendisine Tanios-Kesk diye bagirip hakaret etmis ve bu
gercegi aci bir sekilde 6grenmesine sebep olmustur. Bu meydanin Tanios’un
psikolojisi iizerinde bir etkisi bulunmaktadir. Ingiliz papazin okulunda
okurken kdyii ziyarete geldiginde bu meydandan gecerek koske gider ve
bir¢ok hatira gdziinde canlanir.

Belata Meydani’ndan baska koyiin civarinda daha sonra Pusu Kayasi
olarak isimlendirilen bir kaya vardir. Gerios, oglu Tanios’a Esma’y1 layik
gormeyen ve onu yegenine isteyerek oglundan ayiran Patrik’i buradan ates
ederek oldiiriir. Bu olay iizerine gelisen bir takim olaylarin baglangi¢ yeri
olmasi dolayisiyla Pusu Kayas1 romanda dikkat ¢ekici bir agik mekan olarak
okuyucu ile paylagilmistir.

Bunlarin diginda Gerios ve Tanios’un firar ettikleri ve bir siire
saklandiklar1 Kibris’in Magosa Limani1 da romandaki olaylarin gectigi
onemli agik mekanlardandir.

6.2.Kapah Mekanlar:

Romanda kullanilan kapali mekéanlari basinda kdyiin idarecisi olan Seyh
Francis’in kogkii gelmektedir. Bu kdsk, koyiin idare merkezidir ve Tanios da
cocuklugunda ailesi ile birlikte burada yasamistir. Kosk yiiksek bir kayaligin
iizerine yapilmustir:

3 Maalouf, a.g.e., s. 11.
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“Meydanmin 6te ucunda, tepenin karnindaki bir magaradan
akan bir cesme vardi. Iste sato da eskiden bu tepenin doruguna
yikselirdi. Bugiin bile harabeleri ilgi ceker ve seyretmek icin
gidilir, eskiden buramin manzarasi muhtemelen biraz eziciydi.
Gecen yiizyila ait bir graviir gormiistiim, bir Ingiliz gezginin
eseriydi ve benim koyiimden bir ressam boyamisti. Satonun 0On
yiizti koye doniiktii, yekpare olarak yapilmigti, sanki insan
elinden ¢itkma bir yar gibi dimdikti. Kfaryabda tasi denilen,
sert, beyaz ve mor hareli bir tastan yapiumsti. Insanlar,
derebeyin konutuna cesitli adlar takmislardi. Gittikleri yere
“saray” derlerdi, “tepe” derlerdi, “yukaridaki ev” derlerdi;
hatta -daha sonra agiklayabilecegim bir nedenle- “‘igne”
derlerdi; genellikle “sato” ya da sadece “yukarisi” dedikleri de
oluyordu. Beldta'dan gegcen ¢arpik ¢urpuk basamaklar oraya
kadar giderdi. Koyliler, “sevhin elini gérmeye” gittiklerinde
iste bu yoldan gecerlerdi.”®

Patrik’in  Oliimiinden sonra Gerios ve Tanios Kibris’a kagarlar.
Magosa’da bir handa saklanirlar. Bu han Tanios’un gercek aski buldugu
yerdir:

“Halepli'nin oteli oradan ge¢mekte olan tiiccarlar igin bir
cesit handi. Kiiciik diikkanlarin, sekilerin, belli belirsiz
parmakliklarin labirentiydi. Az buguk déseli, dokiilen bir yer.
Ama yine de kentin en konuksever ham. Ugiincii kattaki
odalarvuin balkonundan Tanios ile Gerios, giimriigi, iskeleleri,
rihtimdaki ~ gemileri  goriiyorlard;;, ama engin  denizi
gormiiyorlardr.” %

“Tanios bana dedi ki: “Bir kadin tamdim. Ne ben onun
dilini konusuyorum, ne o benimkini. Ama merdivenin dibinde
beni bekliyor. Bir giin gidip kapisini ¢alacak ve gemimizin yola
ctkmak tizere oldugunu ona soyleyecegim.

Nadir Katircimin Bilgeligi”*’

Tanios ve Gerios’un odalariin bulundugu katin iist katinda Thamar’in
kaldig1 ve Tanios ile bulustuklari oda da sade haliyle tasvir edilmis kapali bir
mekandir:

35 Ae., s. 65-66.
36 Ae., s 161.
3T Ae., s. 160.
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“Kapr ac¢ik kalmigti. Tanios yaklasti. Mechul kadin ince
siltenin yamina, yere koymus oldugu sepeti eliyle gosterdi.
Tanios portakallar: sepete koymaya gittigi sirada, kadin
yorulmugcasina kapiya yaslandi; kapr kapandi. Oda ufacikti.
Tavana yakin bir delikten baska penceresi yoktu. Hemen hemen
bostu, ne iskemle, ne dolap, ne siis esyasi vard:.” %

Yine bu hanin yakinlarinda Gerios ve Tanios’un neredeyse her giin
gittikleri bir kahvehane vardir. Burasi Selim ve Fehmi’nin Gerios’un
giivenini kazanmak i¢in onu gordiikleri ve sohbet ettikleri mekandir:

“Magosa kahvehanesinin tabelasi falan yoktu. Ama uzaktan,
ta gemilerden fark edilirdi. Sevimli ve tombul bir Rum olan
Elefterios adli patronu, kapimin éniine attigi hasir iskemlede
oturur, ayaklarmm kaldirima uzatirdl. Uzerinde siirekli birkag
cezvenin kaynadig: mangal tam arkasinda dururdu. Nargileleri
tutugturmakta kullandigi kozleri de burdan aliyordu. Kahvede
baska da bir sey olmazdi. Tabii kulpsuz testilerde gegirilen
soguk su harig¢. Cani meyankokii ya da demirhindi ¢eken ise
sokaktan gegen saticiya el etmeliydi; patron bundan rahatsiz
olmazdi.

Miisteriler taburelerde otururdu. Kahvenin miidavimlerinin
tavla oynama ayricaligt vardi. Bu oyun burda da tipk
Kfaryabda'da ve Dag'da oldugu gibi oynaniyordu. Oyuncular
genellikle parasina oynarlardi, ama paralar asla masanin
iizerine konmadan bir elden digerine gegerdi.”>°

Bunlarin diginda kdyiin yakininda bulunan ve Tanios’un Esma’y1 goriip
asik oldugu Rukoz’un evi, Ingiliz Papaz’in civar kdylerden biri olan
Sahleyn’deki okulu, dag emirinin bulundugu Beytiddin Sarayr romanda
kullanilan kapali mekanlardandir.

7.DiL. VE USLUP

Bir edebi eser, takdim edilirken, birbiri i¢inde kenetlenmis ii¢ 6nemli
teknik ile donatilmaktadir: Ifade, edebi dil, iislup... Edebi metnin ifadesi,
onun edebi diline ait 6zellikleriyle anlatilabilir ve edebi dil de, metnin Gslup

% Maalouf, a.g.e., s. 166.
39 Ae., s. 163-164.
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ozelliklerini giindeme getirir.*> Amin Maalouf da bu romaninda ifade ettigi
konu ve temalar1 zengin dil ve iislup 6zellikleriyle islemistir.

7.1.Dil

Yazar romaninda farkli dil 6zelliklerinden faydalanmigtir. Konugma dili,
yoresel kullanimlar ve argo kelimeler, romanda o©ne ¢ikan dil
Ozelliklerindendir.

Nurullah Cetin’in  “Roman Codzimleme Yontemi” adli eserinde de
belirttigi gibi halkin canli konusma dili, roman1 besleyen ana damarlardan
biridir. Kisiler aras1 karsilikli konusma daha ¢ok tiyatroya ozgi ise de
romanda bol bol kendisinden yararlanilan bir sahneleme teknigidir. !

Sosyal bir roman ozelligi tasiyan Tanios Kayas’nda yazar, romandaki
kisileri birbirleri arasindaki sosyal iligkileri baglaminda sunmayi amaglamig
ve bu dogrultuda romanda sik sik konugsma dilinden faydalanmustir:

“Bir giin -Eylil ortalari ya da biraz sonrasi olmalydi-
ekmek yapilan, dumanlar icindeki kiiciik aviuya geldiginde,
kadinlarin kakar kakar giiliistiiklerini isitti. Tandirin dibindeki bir
tasin tizerine oturdu. Bir yegeni soyle dedi:

“Diyorduk ki, haftalar gegti, sanki uslanmis gibi o,
maceralarindan soz edilmiyor artik... *

Koyde, aciklama zahmetine katlanmada! “o” denildi miydi,
herkes kimin kastedildigini bilirdi. Yashi kadinlardan biri,
hamuru bir tutag yardimiyla kizgin  tandirin  iizerine
yapistirirken, “Karisi avcunun icine aldi,” diye kendinden emin
konusuyordu.

“Karist mi, hi¢ degil!” dedi bir baskasi. “Daha diin kadinin
yamndaydim. Bir hafta icinde ogluyla birlikte Biiyiik Curd'a
gidecegini soyledi, kisi annesiyle gecirecekmis. Kocasinin
sevgisini kazanmig olsa gider mi hi¢?”

“Belki seyh hastadwr!” dedi bir baskast.

40 Mehmet Onal, “Edebi Dil ve Uslup”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii
Dergisi, 36 (2008), s. 23.
41 Nurullah Cetin, Roman C6zliimleme Yéntemi, (Ankara: Ak¢ag Yayimlari; 2015), s. 258-259.
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Herkes Lamia'ya dondi. O da bUtun gucuni toplayarak,
ilgisiz bir ifadeyle, “Hasta olsaydi, fark edilirdi,” karsiligim
verdi.

Yam basinda, bir tasin iizerinde, dylesine yash ve oylesine
sessiz bir kadin oturuyordu ki kimse konusulanlar izledigine
ihtimal vermiyordu. Ama o, “... Ya da deli gibi dsik!” dedi.
Otekiler iyi duymamistr.

“Ne dedin hact anne?”

Ona boyle derlerdi ¢iinkii gengliginde, Isa'min dogdugu yeri
gormek i¢cin Beytiillahim'e hacca gitmisti.

>

“Mutlaka dsiktir, karisinin gitmesini bekliyor.’

Kadinlardan biri, “Arzuladigimi yapmaktan asla ¢ekinmez
o!” diye itiraz etti.

“Ben  sizin  seyhinizi anasmun  kucagina  oturdugu
zamanlarindan beri tamirim. Eger bir kadina delice dsik
olmugsa, karist satodan ayrilmadan harekete ge¢mez... ™

Bunun iizerine gozdesinin kim oldugu iizerine tahminlere
koyuldular. Bir isim fistldandi, sonra bir ikincisi, bir
tclinclsl... Sonra bir adam gegince lafi degistirdiler.” *

Romanda bir dil 6zelligi olarak devrik climle kullanimi da oldukga
yaygindir.

“Otursamiz daha iyi olur,” dedi, seyhi usulca kolundan
tutarak.”*®

“Oysa simdi sakaklarindaki damarlarin sistigini, siiriiyle
kayg tisiismiigcesine alninin zaman zaman kiristigini gormiis ve
yalnmiz kalacaklart ani bekler olmustu. Elbette artik rahatsiz
olmadigindan emin olmak igin...”*

“Ama Lamia'min béyle davranmasi becerikliliginden degildi,
boyleydi o, islak elli kadinlar cemiyetinde yitip gittiginde,

42 Maalouf, a.g.e., s. 31-32.
43 Ae.,s. 29.
4“4 Ae., s. 30.

213



Amin Maalouf’un “Tanios Kayas1” Adli Romaninin .../Technical and Thematic Analysis ...

onlarin kisik seslerine ve takilmalarina kendini biraktiginda iyi
hissediyordu kendini.”*®

Yore halkina ait bazi kelimeler de romanda kullanilmistir. Bunlardan en
cok dikkat cekeni daha dnce bahsi gecen “kesk” kelimesidir. KOyde gayr-1
mesru cocuklara takilan bir lakap olup esasinda bir yemek adidir. Ciinkii
seyh bu cocuklarin annelerini koske kesk yapmalar1 i¢cin ¢agirip igfal
etmigtir. Ayrica romanda yoresel bir yemek ismi olan “kebbe” den de
bahsedilmektedir. Bunlarin diginda da bazi yoresel kelimeler romanda
bulunmaktadir:

“Bunun iizerine basindaki tantur'u iki eliyle tuttugu gibi
¢oziip yere firlatt1.” *

“O swada Tanios yanina yanasti ve kolundan tuttu.
“Bayye!” “Baba!” Tanios ona boyle demeyeli yillar vardi.
Gerios ¢ocuguna minnetle bakti. Bu kelimeyi yeniden
duyabilmek icin demek ki katil olmasi gerekiyormus! Bayye! O
an hi¢bir seye pisman degildi, artik hi¢bir sey istemiyordu.
Mevkiine, onuruna yeniden kavusmustu.” *’

Yazar tarafindan olay Orgiisii anlatilirken, yore halkinca atasézii olarak
kullanilan ifadelerden de faydalanilmistir:

“Lamia adimi bildigime gére asil ipucu elimde demekti.
Zaten sans eseri iki yiiz yili asarak bize kadar ulasabilmis bir
atasozii sayesinde buralarda bu adi bilmeyen yoktu: “Etme
Lamia, yapma Lamia, saklama giizelligini Lamia!” Bugiin bile
delikanlilar ~ koy meydaminda  toplandiklarinda  carsafa
biiriinmiis bir kadin gegecek olsa, iclerinden biri muhakkak
“Lamia, Lamia...” diye baslardi séze. Bu ¢ogu zaman hakikaten
bir iltifat olurdu; ama en acimasizindan bir alay oldugu da
vakidir. Bu delikanlilarin ¢ogu ne Lamia'yt ne de bu ataséziiniin
hatirasini tasidigi dramu bilirlerdi.”*®

Seyhin kayinpederi ve beraberinde getirdigi ¢cok sayida adamu igin koy
halkinin kullandig1 “¢ekirge” ifadesi, argo kullanima 6rnek olarak verilebilir:

“Sanki daha once ¢ekirgelerden ¢cekmemisim gibi,

45 A.e.,
46 A.e.,
47 A.e.,
48 A.e.,

s. 31.
s. 47.
s. 153.
s.12.
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Neden kaderime kiistiigiimii soruyorlar.
Gegen yil tarlami basmislardi, dogru,
Ama koyunlari yutmamuslard: bu yil kiler gibi.”*°

“O kis yore tamamen kitlik yasadi. En amansizi da bizim
koyiimiizde  yasandi.  Erzak  azaldikea, “cekirgeler”
lanetleniyordu. Eger bir daha gelecek olurlarsa, kimse, hatta
seyh bile bir kiyimi onleyemezdi.” >

Bunun diginda Rukoz i¢in kullanilan bir ifade de argo kullanima 6rnek
olabilir:

“Killi sogan”... Rukoz'un adi amldiginda koyiimdeki yasiilarin aklina
gelen benzetmelerin en az acimasiz, en az kaba olant buydu.”

7.2.Uslup

Yazarin romanda elestirel, alayct ve dramatik iislup gibi farkli iislup
cesitlerinden faydalandigi goriilmektedir.

Yazar, toplum, olaylar ve kisilerle ilgili elestirilerini yaparken sik sik
elestirel tislup kullanmistir:

“Yore halkimin dilinde keff sozciigii hem “el” hem de
“samar” anlamina gelirdi. Bunu bir kudret simgesi ve
yOnetmenin bir arac: haline sokan nice derebeyi vardi!
Tebaalarimin  isitmeyecegi  sekilde, kendi  aralarinda
konustuklarinda atalarimin bir sozii agizlarindan hi¢  eksik
olmazdi: “Koyliiniin ensesinden samar eksik olmamali”; bu,
koyliileri daima korku icinde, omuzlart ¢okiik yasatmak gerek
anlamina gelirdi. Samar genellikle 'pranga’, 'kam¢i' ya da
'angarya'dan soz etmenin kestirme yoluydu...”

Yazar, romaninda bunun diginda zaman zaman alayci Usluba da yer
vermistir:

“Kayinpederle damat birbirlerine bala bandirilmis oklar
bir stredir atip dururken, seyhin karisi gelip, bu ‘ziyaret”
swrasinda  biiytikannesine biraktiklart oglunu ozledigini, onu

49 Maalouf, a.g.e., s. 58.
50 3.e.,s. 61.
51 3., 5. 18.
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gormek istedigini babasina soyledi. “Cekirgeler” beyi ¢ok icten
bir ofke gosterir gibi yapti:

“Nasil olur da kocan yamndayken gitmek i¢in benden izin
alyyorsun? %

Romanda temel olarak yore halkinin dénemsel drami anlatilmaktadir.
Bundan dolay1 dramatik iislubun kullanim1 da kaginilmaz olmustur:

“Kimi zaman Gerios'un gozleri bugulaniyor, yaslar
akiyordu. Ama konusmuyordu. Ne heba olmus hayatindan, ne
strglinden soz ediyordu. Soylese soylese, i¢ cekerek, tek bir laf
ctkiyordu agzindan: “Annen! Ona veda bile edemedim!” Ya da:
“Lamia! Onu bir daha géremeyecegim!” Boyle zamanlarda
Tanios kolunu kdhyanin omzuna atiyordu ve bu kez de
Gerios'un agzindan, “Oglum, seni gorecegimi bilmeseydim, bir

daha  gozlerimi  bile  a¢mak  istemezdim!”  sozleri
dokiiliiyordu. >
SONUC

Arap edebiyati tarihinde Cahiliye doneminden bu giine kadar geliserek
varligini devam ettiren birgok anlati tlirii icerisinde Ozellikle modern
donemde hikaye ve romanin yeri ¢ok 6nemlidir. Modern dénemde yazilmis
hikdye ve romanlara bakildiginda genellikle yazarlarin Arap toplumunda
karsilagtiklar1 ve fark edilmesini istedikleri bir takim problemleri okuyucuya
gostermeye calistiklar1 goriiliir. Dolayisiyla bu donemdeki eserlerin baglica
konulari, yazarlarin iilkelerinde karsilastiklar1 politik, dini ve toplumsal
problemlerdir.

Bu ¢alismada incelenen romanin yazari Amin Maalouf, ekonomi ve
toplumbilim okuduktan sonra Liibnan’da i¢ savas ¢ikana kadar gazetecilik
yapmis ve bu tecriibeleri edebi hayatina ciddi bir sekilde katkida
bulunmustur. Yazarm kitaplar1 kirktan fazla dile g¢evrilmis ve gevrildigi
dillerde genis okur kitlesine ulagmistir. Yazar, bahsi gegen problemleri
eserlerine tasimis, kendi bakis agis1 ve elestirileriyle etkileyici bir bigimde
okuyucuya sunmustur. Bu ¢alismaya konu olan Tanios Kayasi romaninda da
Mehmet Ali Pasa doneminde, Misir ve Liibnan’in yerel bolgelerinde yasayan
halkin sorunlarini roman tiiriiniin edebi inceliklerini kullanarak anlatmistir.

52 3.e., s. 60.
53 a.e.,s.161-162.
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Yazar romaninda akici bir olay orgiisii kurgulamistir. Romanini1 bizzat
kendisi anlatmis olup anlatic1 tipi olarak 6znel tutumlu gdzlemci anlatici
metodunu benimsemistir. Kalabalik bir kisi kadrosuna sahip olan romanda
bu kisiler genis bir yelpaze olarak okuyucuya sunulmustur. Anlatma zamani
olarak sonradan aktarma teknigi kullanilan romanda anlatilan olaylarin
zamani kronolojik olup zamanda geriye doniisler ve ileri atlamalar
mevcuttur. Yazar romaninda kapali ve a¢ik mekanlar1 basartyla kullanmis ve
bu mekanlar1 okuyucuya detayli bir sekilde tasvir etmistir. Ayrica yazarin
tislubundaki titizlik ile kullandigi yalin ve anlasilir dil de romanin edebi
ozelliklerindendir.
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